Jahrbiicher fiir Geschichte Osteuropas

Transliteration Table for Cyrillic Characters
Transliterationstabelle fiir kyrillische Buchstaben

In German and French manuscripts the German Scientific Transliteration must be used. In
English language publications it is preferred; otherwise the English/American translitera-
tion according to this table must be applied.

In deutschen und franzdsischen Manuskripten muss die deutsche wissenschaftliche Transli-
teration benutzt werden. In englischsprachigen Manuskripten ist sie erwiinscht. Ansonsten
gilt die englisch-amerikanische Transliteration gemaf dieser Tabelle.

Russian Cyrillic Characters / Russische Kirillica
Kilica | e sehewissensehufiiche Tamsiteration | EnelisAmerican
Aa Aa Aa
b6 Bb Bb
Bs Vv Vv
I'r Gg Gg
Hn Dd Dd
Ee Ee Ee
K x Zz Zh zh
33 Zz Zz
Un Ii Ii
1 it Jj Li
Kk Kk Kk
Jdn L1 L1
MM Mm Mm
Hu Nn Nn
Oo Oo Oo
IIn Pp Pp
Pp Rr Rr
Cc Ss Ss
Tr Tt Tt
Vy Uu Uu
(OXi) Ff Ff
X x Ch ch Kh kh
0 o Cc Ts ts
Yy C¢ Ch ch
1T S§ Sh sh
11 Se s¢ Sheh sheh
b ? ?
bl b Yy Yy
bs ’ ’




ck! Ee Ee
10 10 Juju Iu iu
A Jaja laia
Qe F f Ff
Vv Ii Ii
Bh Eg Ie ie
Differences in Ukrainian / Abweichungen im Ukrainischen
I'r Hh Hh
I'r Gg Gg
€e Jeje e ie
Ii Ii Ii
ii Jiji Iiii
Differences in Bylorussian / Abweichungen im WeifSrussischen
I'r Hh Hh
vy Ui Uu
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